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Galeria Noua are scopul de a reactiva taluzul vestic al Peninsulei si de a creste interesul pentru dedicata Termelor Romane si obiectelor descoperite in timpul constructiei. Materialitatea The purpose of the New Gallery is to reactivate the western slope of the Peninsula and to Roman Therme and the objects discovered during construction. The materiality of the project—
istorie si arheologie si astfel vitalitatea culturala a Constantei. Proiectul extinde reteaua proiectului - beton aparent pigmentat, metal si sticla - reflecta materialele si cromatica increase the interest in history and archaeology, thereby enhancing the cultural vitality of apparent pigmented concrete, metal, and glass—reflects the materials and colors found in
muzeala din centru si intregeste parcursul pietonal. Ansamblul se compune din 3 pavilioane, regasite in cladirile Tnvecinate, precum Edificiul Roman cu Mozaic. Acestea formeaza o poezie a Constanta. The project expands the museum network in the city center and completes the neighboring buildings, such as the Roman Mosaic Edifice. These elements create a poetics of
doua dezvoltate in faleza pentru a consolida malul si a se camufla in peisajul natural si un al materialitatii, fiind juxtapuse, tectonice, transparente. Pavilioanele sunt conectate cu exteriorul pedestrian route. The ensemble consists of three pavilions: two developed along the cliff to materiality, being juxtaposed, tectonic, and transparent. The pavilions are connected to the
treilea volum in prelungirea vestigiilor Termelor Romane care le protejeaza si le pune in prin intermediul unor spatii intermediare, spatii liminale, porticuri, patio-uri sau buzunare consolidate the eroding slope and blend into the natural landscape, and a third volume outside through buffer spaces, liminal spaces, porticos, patios, or urban pockets that facilitate
valoare. Pavilionul Mozaic situat langa Edificiul Roman cu Mozaic gazduieste expozitia urbane care faciliteaza tranzitia de la spatiul interior la cel exterior. Alegerea acestei teme este extending from the ruins of the Roman Therme, which it protects and showcases. The Mosaic the transition from indoor to outdoor space. The choice of this theme is motivated by the
permanenta de tezaur, Pavilionul Ovidiu include salile pentru expozitii temporare, sala de motivata de dorinta de a sincroniza muzeele Constantei cu standardele internationale si de a Pavilion, located next to the Roman Mosaic Edifice, houses the permanent treasury exhibition; desire to sincronise Constanta's museums with international standards and to leverage the
conferinte si atelierele pentru vizitatori si Pavilionul Terme contine expozitia permanenta valorifica potentialul cultural si turistic al orasului. the Ovidiu Pavilion includes halls for temporary exhibitions, a conference room, and workshops city's cultural and touristic potential

for visitors; and the Therme Pavilion contains the permanent exhibition dedicated to the



